SENAT

RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
V KADENCJA

Warszawa, dnia 17 listopada 2004 r. Druk nr 815Z

SPRAWOZDANIE
KOMISJI USTAWODAWSTWA I PRAWORZADNOSCI

(wraz z zestawieniem wnioskow)

Komisja na posiedzeniu w dniu 17 listopada 2004 r. po rozpatrzeniu wnioskow zgloszonych
w toku debaty w dniu 17 listopada 2004 r. nad ustawa

0 zawodzie thumacza przysigglego,

przedstawia Wysokiemu Senatowi nastgpujace stanowisko:
- Wysoki Senat raczy przyja¢ wnioski zawarte w pkt: 2, 6, 12, 14, 16, 19, 20 i 21.

Ponadto Komisja informuje, ze na podstawie art. 52 ust. 7 Regulaminu Senatu senator Teresa
Liszcz wycofata swoje wnioski (pkt 9, 10 i 18 zestawienia wnioskow).

Przewodniczaca Komigji
Ustawodawstwa i Praworzadnosci
(-) TeresaLiszcz



1)

2)

3)

4)

5)

ZESTAWIENIE WNIOSKOW

do ustawy o zawodzie ttumacza przysi ¢glego

w art. 1 w ust. 2 wyrazy "innych systemow komunikacji niebgdacych
jezykami naturalnymi" zastgpuje si¢ wyrazami "innych niewerbalnych

systemow komunikacji";

w art. 2 w ust. | w pkt 1 po wyrazach "Unii Europejskiej" dodaje si¢

wyrazy ", panstw cztonkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym

Handlu (EFTA) — stron umowy o Europgskim Obszarze
Gospodarczym®;
Uwaga:

Przyjecie poprawki nr 3 wyklucza glosowanie poprawek nr 4 i 5.

w art. 2 w ust. 1 skresla si¢ pkt 5;

Uwaga:
Przyjecie poprawki nr 4 wyklucza glosowanie poprawki nr 5.
w art. 2w ust. 1 pkt 5 otrzymuje brzmienie:

"5) posiada tytut zawodowy magistra lub inny rownorzedny;";

w art. 2w ust. 1 pkt 5 otrzymuje brzmienie:

"5) ukonczyta studia magisterskie z zakresu filologii lub lingwistyki
stosowanej badz magisterskie studia na innym kierunku i studia
podyplomowe w zakresie tlumaczenia, odpowiednie dla danego
jezyka, a w przypadku braku w Polsce studiow podyplomowych w
zakresie  tlumaczenia  odpowiednich dla  danego  jezyka,
udokumentowata co najmniej 3 — letnie doswiadczenie zawodowe w

zakresie thumaczenia danego jezyka;";
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6)

7)

8)

9

10)

11)

w art. 3 w ust. 3 w zdaniu wstgpnym po wyrazach "jezykow obcych 1"

2

dodaje si¢ wyrazy "umiejgtnosci stosowania";

Uwaga:

Przyjecie poprawki nr 7 wyklucza glosowanie poprawki nr 8.

w art. 3w ust. 3

a) w pkt 1 wyraz "czterech" zastgpuje si¢ wyrazem "trzech",

b) w pkt 2 wyraz "trzech" zastepuje wyrazem "pigciu",

c) w pkt 3 wyraz "trzech" zastgpuje si¢ wyrazem "dwoch";

w art. 3w ust. 3:

a) w pkt 3 wyraz "trzech" zastgpuje si¢ wyrazem "dwoch",

b) w pkt 4 wyrazy "jednego wskazanego" zast¢puje si¢ wyrazami "dwoch

wskazanych";

Uwaga:

Poprawki nr 9, 10 i 18 nalegy glosowa¢ lqcznie.

Uwaga:

poprawka wycofana
wart. 9wust. 1, wart. 19, w art. 20 w ust. 2 w zdaniu wstepnym oraz w art. 24
w ust. 11 2 uzyty w réznej liczbie i przypadku wyraz "wojewoda" zastepuje sie

uzytym w odpowiedniej liczbie i przypadku wyrazami "prezes sgdu okregowego”,

Uwaga:

poprawka wycofana
w art. 9 w ust. 2 wyraz "Wojewodowie" zastepuje sie wyrazami "Prezesi sgdow

okregowych" oraz wyrazy "urzedu wojewoddzkiego” zastepuje sie wyrazem

"SQdU II’.

w art. 11 wust. 1 po wyrazach "na okres" dodaje si¢ wyraz "do";
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12)

13)

14)

15)

16)

3
w art. 13 w pkt 1 po wyrazach "na jezyk obcy" dodaje si¢ wyrazy "oraz z

jezyka obcego na inny jezyk obcy w zakresie posiadanych uprawnien";

Uwaga:
Przyjecie poprawki nr 13 wyklucza glosowanie poprawki nr 14.
art. 15 otrzymuje brzmienie:
"Art. 15. 1. Thumacz przysiggly nie moze odmowi¢ wykonania
thumaczenia zleconego przez sad lub organ prowadzacy
postgpowanie przygotowawcze w sprawach karnych, z
wyjatkiem przypadkow okreslonych w przepisach
regulujacych postgpowanie przed tymi organami.
2. W innych niz okreslone w ust. 1 przypadkach zlecenia

tlumaczenia przez sad badz przez organ administracji

publicznej, tlumacz przysiegly moze odmowié
wykonania thumaczenia z waznych przyczyn.";
w art. 15 wyrazy '"przyczyny uzasadniajace odmowe, okreslone

przepisami regulujacymi dane postgpowanie" zastgpuje si¢ wyrazami

"szczegblnie wazne przyczyny uzasadniajace odmowe";

w art. 16 w ust. 2 po wyrazach "Minister Sprawiedliwosci" dodaje si¢
wyrazy ", po zasiggni¢ciu opinii Komisji Odpowiedzialnos$ci Zawodowej

lub organizacji zrzeszajacych thumaczy,";

Uwaga:

Przyjecie poprawki nr 16 wyklucza glosowanie poprawki nr 17.

w art. 16 w ust. 2 dodaje si¢ zdanie drugie w brzmieniu:

"W przypadku wykonywania czynnos$ci ttumacza przysigglego na zadanie
jednego z tych podmiotow w jego siedzibie lub w innym wyznaczonym

zamieszkania tlumacza

miejscem przysieglego,

przystuguje mu zwrot kosztow podrdézy i noclegow na zasadach

miejscu, poza

okreslonych w przepisach dotyczacych naleznosci przystugujacych

pracownikowi zatrudnionemu w panstwowej lub samorzadowe;j
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17)

18)

19)

20)

21)

4
jednostce sfery budzetowej z tytulu podrozy stuzbowej na obszarze
kraju oraz ekwiwalent pieni¢zny za utracony zarobek za czas
przeznaczony na dojazd do miejsca i z miejsca wykonywania czynnosci,
przy przyjeciu za podstawe jego ustalenia wysokosci przecigtnego

wynagrodzenia w gospodarce narodowej za ostatni kwartat.";

w art. 16 w ust. 2 po wyrazach "i zakresu thumaczenia" dodaje si¢ wyrazy
", a w przypadku wykonania czynnos$ci w siedzibie podmiotu takze czasu
przeznaczonego na dojazd do migsca i z migsca wykonywania

LA,
CZynnoscCi ;

Uwaga:

poprawka wycofana

w art. 20:

a) w ust. 1 wyraz "Wojewodowie" zastepuje sie wyrazami "Prezesi sqdow
okregowych”,

b) w ust. 3 wyraz "Wojewoda" zastepuje sie wyrazami "Prezes sgdu

okregowego”;

w art. 25 ust. 1 otrzymuje brzmienie:
"1.Po przeprowadzeniu postgpowania Komisja Odpowiedzialnosci
Zawodowe] uniewinnia tlumacza przysigglego od zarzutu, orzeka

wobec niego karg albo umarza postgpowanie.";

w art. 25 w ust. 2 po wyrazie "uchwaly" dodaje si¢ wyrazy
", podejmowanej bezwzgledna wigkszoscia glosow w obecnosci co

najmniej potowy jej cztonkow";

w art. 28 po wyrazach "W sprawach nieuregulowanych" dodaje si¢
wyrazy "w ustawie do postgpowania z tytulu odpowiedzialnosci

zawodowe".
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